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Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May) MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY SCHEDULE FOR WEEK OF JANUARY 1, 2023

Sunday, January 1% - Circumcision of Our Lord, Feast of St. Basil the Great, and Sunday Before Theophany
Divine Liturgy: 10 AM Propers: Festal Tones Vestments: Bright

Epistle: 2Timothy 4: 5-8 Gospel: St. Mark 1: 1-8
Intention: For all Parishioners & Panakhyda for the blessed repose of the soul of Pope Emeritus +Benedict XVI

Friday, January 6™ (7 PM): Feast of Theophany with Great Water Blessing (Holy Day of Obligation)
Saturday, January 7" (10 AM): Christmas Day according to the Julian Calendar
Intention: For all Parishioners (All Ukrainian Language Divine Liturgy; PisasaHa Cny6a boa B yKpaiHCbKili MOBI)



Divine Liturgy and Vespers Services Schedule and Intentions for
January and February

Sunday, January 8" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, January 14" (7 PM): Vespers Service
Sunday, January 15" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, January 21 (10 AM): For the blessed repose of the souls of +Larissa and +Josef Jerrold with
Panakhyda, offered by the Maksymowych Family
Saturday, January 21%* (7 PM): Vespers Service
Sunday, January 22" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, January 28" (7 PM): Vespers Service
Sunday, January 29" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, February 4™ (7 PM): Vespers Service
Sunday, February 5" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, February 11" (7 PM): Vespers Service
Sunday, February 12" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, February 18" (7 PM): Vespers Service
Sunday, February 19" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, February 25" (7 PM): Vespers Service
Sunday, February 26™ (10 AM): For all Parishioners

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this
beautiful service. Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased
or for a private intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. Ihor at (860)
617-6357 or cantor Jaroslaw Maksymowych at (603) 627-2042. Please note that Saturday Divine Liturgies will
now be celebrated only at 10 AM whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been requested for a
particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the bulletin will
only show 10 AM Divine Liturgies on Saturdays when they have been requested. If the bulletin does not show a
10 AM Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayiHHA

OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥ 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH g0
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3amoBUTK BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi
iHTEeHLT MOXKYTb A3BOHMUTU [0 0. Iropsa Ha Homep (860) 617-6357. Cyb6oTHi BoxkecTBeHHi JliTyprii 6yayTb
BiACNYXKeHI TiNbKM 0 roanHi 10-Ti paHKom Koau 3amoB/ieHi. AKwWo JliTypria B neBHy cyboTy He byae 3amoBneHa,
TO B LleM AeHb He byae »oaHa BignpasneHa. Mopagok borocnyKiHb B 6t01eTEHI NOKaXKe TiIbKK Ti CyOOTHI
Cny»6bu boxki aAKi € 3amoBneHi. AKWoO B 6toneTeHi He BifobpakaeTbca boxkecTBeHHa JliTypria Ha AaHy cyboTy, To
Le 03Hauvae, Wo ua cybota goctynHa Ha Bawe 3amoBneHs.

Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for the Sunday Before Theophany, Circumcision and Feast of St. Basil

Resurrectional Tropar — Tone 5: Come believers, let us praise and worship the Word. With the Father and the
Spirit, He has no beginning. Though He was born of a virgin for our salvation, and He willingly ascended the
Cross as a man and suffered death, He raised the dead by His glorious resurrection.



Festal Tropar of Circumcision — Tone 1: You are seated upon Your glowing throne on high together with Your
eternal Father and Your Divine Spirit. You also chose to be born on earth of Your all-pure virgin mother. As a
man, You were circumcised on the eighth day, O Jesus. Glory to Your gracious will, glory to Your plan of
redemption, glory to Your overflowing divinity, for You alone truly love mankind.

Festal Tropar of St. Basil — Tone 1: Throughout all the land your voice resounds, your word has been accepted
as a divine doctrine of the nature of things. You have given us a rule of life, O royal priest. Pray to the Christ-
God, O holy father Basil, that He may save us.

Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Spirit...

Festal Kondak of St. Basil — Tone 4: You became an unshakeable foundation of the church. All mankind is
strengthened by your teaching. You gave us a bottomless treasure. Holy Basil, you reveal divine mysteries.

now and always, and forever. Amen.

Festal Kondak of Circumcision — Tone 3: The Lord of all submits to circumcision, and in His goodness, He cuts
away the sins of men. He bestows salvation upon the world today, while Basil, the blessed and radiant mystic of
Christ, rejoices on high.

Prokimen — Tone 6: Save Your people, O Lord; and bless Your inheritance.
VERSE: To You I cry, O Lord my God; do not be deaf to my call.
Prokimen — Tone 1: My mouth shall speak wisdom. The clear understanding of my heart shall be heard.

HEAINA NEPEA BOTrOABNIHHAM

Anocton: (2Tum 4: 5-8)

[Jo TumoTea gpyroro nocnaHHA cB. anoctona lNaBna YnTaHHA.

CuHy TumoTeto, byab TBEPE3UM Y BCbOMY, 3HOCU HanacTi, BUKOHYWM NpaLo EBAHTENNCTA, BUKOHYI TBOIO CyKOy.

b0 5 B)Xe roToBWUIA Ha IMBHY KepTBY, i Yac Moro Biaxoay HacTtas. fl boposca fobpoto 6opHeto, CKiHUMB BIr - Bipy

36epir. Tenep e NPUroToBaHMIA MeHI BIHOK CNpaBea/IMBOCTH, WO AaCTb MeHi Toro gHA Ffocnoab, cnpaseanmeuii
Cyann; Ta He inLWe MeHi, afie BCiM TUM, Lo 3 1t060B't0 YeKan Ha MOoro nossy.

Epistle Reading for the Sunday before Theophany (2Timothy 4: 5-8)

Timothy, my son: As for you, be steady and self-possessed; put up with hardship, perform your work as an
evangelist, fulfill your ministry. | for my part am already being poured out like a libation. The time of my
dissolution is near. | have fought the good fight, | have finished the race, | have kept the faith. From now on a
merited crown awaits me; on that Day of the Lord, just Judge that He is, will award it to me —and not only to
me, but to all who have looked for His appearing with eager longing.

Allelulia - Festal Tone

VERSE: May God have pity on us and may He bless us; may His face shine upon us and may He have mercy on
us.

Allelulia - Festal Tone

VERSE: So that His way may be known upon the earth, and His salvation be known among the nations.
Allelulia - Festal Tone



Gospel Reading for the Sunday before Theophany (St. Mark 1: 1-8)

Here begins the gospel of Jesus Christ, the Son of God. In Isaiah the prophet it is written: “l send my messenger
before you to prepare your way: a herald’s voice in the desert, crying, ‘Make ready the way of the Lord, clear
Him a straight path.””

Thus it was that John the Baptist appeared in the desert, proclaiming a baptism of repentance, which led to the
forgiveness of sins. All the Judean countryside and the people of Jerusalem went out to him in great numbers.
They were being baptized by him in the Jordan River as they confessed their sins. John was clothed in camel’s
hair, and wore a leather belt around his waist. His food was grasshoppers and wild honey. The theme of his
preaching was: “One more powerful than | is to come after me. |1 am not fit to stoop and untie His sandal straps.
| have baptized you in water; He will baptize you in the Holy Spirit.”

€BaHrenin: (Mk 1, 1-8)

MoyaToK EBaHrenii Icyca Xpucrta, CnHa boxkoro. AK HanucaHo B NpopoKa Icai: “Ocb A nocunato Moro nocnaHuA
nepepg 106010, AKKI NpuroTye Tobi gopory. Foaoc Bonitow,oro B NycTuHi: Frotynte Nocnoaesi 4opory, BUpPiBHIONTE
CTEeXXKM 10ro,” - TaK BUCTYNUB IBaH, XPUCTUBLUKM Y MYCTUHI Ta NPONOBiAYBaBLUM XPULLEHHA NOKAAHHA Ha
NPOLLEHHA rpixiB. | BUXOANAN A0 HBbOTO - BCA KpaiHa KOgeicbKa Ta BCi EPYCaNMMAAHN, XPUCTUIUCD Bif, HbOTO B
piui MopaaHni i BU3HaBanm rpixu ceoi. |BaH ogarHeHuii 6ys B o4exy 3 Bepb1t0XKOro BOAOCY 1 HOCUB PEMiHHMI
nosc Ha cBOiX begpax, a iB capaHy 1 mes AVKKUIA. | nponosigyBaB KaxKyuun: “Caigom 3a MHOIO ige CUNbHIWKI Big,
MEeHe, W0 MoMy A He40CTOMHWNIM, HAXUUBLLUCL, PO3B'A3aTN peMiHUA Moro caHaanie. A Bac xpuctms Boaoto, a
BiH xpuctutnume Ceatum yxom.”

Sermon for the Sunday before Theophany
Christ is Born! Let us glorify Him! My dear Brothers and Sisters in Christ:

The Baptism of our Lord and Savior Jesus Christ is an important Holy Day in our Church. We also call that day
“Theophany” which roughly translated means the “manifestation of God” (theos from the Greek meaning God;
phany — from the Greek meaning revealing or showing forth). On the day of Jesus’ baptism, which we will
celebrate this coming Friday, He was revealed as the Son of God first in His Person (the Son), second by the
“Spirit in the form of a dove” (the Holy Spirit), and finally by the voice of the Father (Whose voice “thundered”
and said, “This is my beloved Son in whom | am well pleased.” The baptism of Christ was the beginning of His
public ministry. It would last only three short years before crucifixion, but then ultimately He would be
resurrected.

We continue to walk spiritually at Christmas time with the newborn Jesus. We recently met the Divine Child,
who was born in a poor stable in Bethlehem. In a few days we will meet Jesus Christ as an adult, preparing for
His missionary work and His first sermon, “...repent and believe in the gospel.” (Mark 1:15) He will go to the
Jordan River to be baptized by John the Baptist. John the Baptist prepared people for the encounter with Jesus,
the Messiah, by saying, “After me comes He who is mightier than I, the straps of whose sandals | am not worthy
to stoop down and untie.” (Mark 1:7)

Why was John’s sermon so effective that crowds of people came to listen to him and receive Baptism? He was a
man who sincerely loved God and lived by faith in salvation. Not only his words, but his whole life was a
confirmation of his relationship with God. The desert in which he lived, his camel-hair clothes, his meager food
— locusts and wild honey — all testify to his great simplicity and involvement in the suffering of the people and
their poverty.

Most of the sayings of today’s Gospel reading speak of John the Forerunner and are addressed to all of us,
because the word of Scripture is always relevant and alive. This gospel calls us to prepare our souls for the
coming of Christ. To prepare them as John the Forerunner urged them to do, through repentance. The Church



today tells us not to delve into the cares of life, but to draw closer to Christ, who came into the world for our
salvation.

Today, one week after the Holy Nativity of our Lord, we celebrate His Circumcision, one of the Feasts of the
Lord, on which—in accordance with Hebrew tradition—He received the name "Jesus": "And when eight days
were accomplished for the circumcising of the Child, His name was called Jesus, which was so named of the
Angel before He was conceived in the womb" (St. Luke 2:21). The true descendants of the Patriarch Abraham
were separated from the other nations by the sign of circumcision (a prefigurement of Baptism: "the
circumcision made without hands" [Colossians 2:11) and thereby became members of the God-ruled community
of the Old Testament; that is, through circumcision, they entered among the chosen People of God.

Christ was now "made under the law," being conformed to the prescriptions of the Mosaic Law (Galatians 4:4)
and "fulfilling" the Law (St. Matthew 3:15), in order to elevate the Church of the Law into a Church of Grace, into
a new "Israel of God" (cf. Galatians 6:16), into a The anthropic organism—into His Body.

John Chrysostom called Christians to a pious celebration of the beginning of the year. Here is what he says, “A
Christian should not celebrate at the appointed time, not on the first day of the month, not only on Sunday, but
spend his whole life in constant celebration.” So how should we celebrate? Let’s listen to the Apostle Paul, who
says, “Let us, therefore, celebrate the festival, not with the old leaven, the leaven of malice and evil, but with
the unleavened bread of sincerity and truth.” (1 Cor. 5:8) That is how we Christians should celebrate the
beginning of the New Year.

It is because we are concerned with various worries of life that we forget about the true essence of these
Christmas and New Year holidays. The Church addresses us with the words of the Gospel of Mark, “The voice of
one crying in the wilderness: Prepare the way of the Lord, make His paths straight.” (Mark 1:3) Let us purify our
hearts and souls from the cares of life and follow Christ, so that together with the Apostle Paul, who addresses
us today, we may say, “I have fought the good fight, | have finished the race, | have kept the faith. From now on
there is laid up for me the crown of righteousness, which the Lord, the righteous judge, will award to me on that
Day....” (2 Tim. 4:7-8)

So let us prepare for the great feast of Christ’s baptism by straightening the crooked areas of our lives. Instead
of finding ways to ignore the Forerunner, let us take his sobering message to heart for the Messiah is born and
on His way to the Jordan where His divinity will be made clear. But will we have the eyes to see His glory? Will
we be ready for Him? There is only one way to prepare and that is to repent, to turn away from everything that
hinders our full participation in the divine glory that He brings to all who bear His image and likeness and to the
entire creation. That is what His baptism makes possible for us, but we must prepare by repentance in order to
share personally in this great mystery of our salvation. Amen!

NPONOBIAb HA HEAINKO NEPEA BOTOABNIHHAM
Xpuctoc Hapoausca! Cnasim Moro! [opori 8 Xpucti 6patra i cectpu!

Bci MM 3HAaEMO iCTMHY, LW,0 XMUTTA HE CTOITb Ha MicCLi, @ MOCTIMHO 3MIHIOETLCA, PyXaETbCA BNepes. Tak camo
npaBamMBe AyXOBHE }KUTTA NoTpebye NnocTyny, 3pocTy B YHeCHOTaX, YAOCKOHaNeHHA 3B’A3KiB i3 borom yepes
rAanbwe nisHaHHA XpucTa i boxXux npasa. Pi3pso boxoro CuHa 06’aBuno Ham ntob6os bora, AKKIA € 04HUM i3 Hac,
nepebyBae pa3om i3 HaMK y BCiX NoAiAX Ta 06CTaBMHAX XKUTTA.

HanbnunKuoto BaXKNIMBOKO NOAIE i3 XKUTTA Icyca XpuMcTa, WO HACTynae nicaa npasHuKa Xpuctosoro Pisaga, €

FocnoaHe O6pi3aHHA | HagaHHA imeHW. CBATe EBaHresnie NPo Le Tak roBopuTb: “AK CNOBHUAMCH BiCimM AHIB, KOAK
Manun obpisaTu xnon’aTko, Hassanu Moro lcyc — im’a, Wwo Hagas 6ys aHren, neplue, Hix BiH noyasca y noHi” (/K.
2, 21). Icyc XpucToc, sk bor i 3akoHogaBeub, He byB 3060B’A3aHUIA BUKOHYBATU PENiriAHi NPUNUCK i3painbCbKOro



HapoAy, Ta Bce-Taku BiH im gobpoBinbHO nigKkopuecs iix 36epiras. 3 Tiei npnymMHKM BiH BOCbMOTro gHA nican
HapoaKeHHA niaaasca o6paay obpizaHHA. Lito nogito cBATKYEMO nNeporo ciyHA. TOXK NOrNAHbMO Ha 3aKOH
o06pi3aHHA i Moro 3HavyeHHA y CTapomy 3aBiTi, Ha BCTaHOB/IEHHA Npa3HUKa O6pi3aHHA Ta MOro 3Ha4YeHHA ANA Hac.
Crapo3aBiTHe 0bpi3aHHA Hyno npoobpa3zom HOBO3aBITHOrO XpELLEHHA, LLO BTiNIOE Hac y Xpucta. CBATUM
anocto/ MaBno, Ha3MBalOUM XpeLLeHHA HEPYKOTBOPHUM 0bpi3aHHAM, Kaxe: “Y Hbomy Bu Bynu 11 0bpisaHi
06pisaHHAM HEPYKOTBOPHUM, KON BU 3 cebe CKMHYM Lie cmepTHe Tiso obpisaHHAM XpucTtoBum. MoxoBaHi 3
Hum y xpeleHHi, 3 Hum Bu pasom Takox Bockpecan” (Kon. 2, 11-12).

Y ceaTax nicna Pisgea MocnogHboro 6aummo Icyca, AKniA 3pocTae nitamu i myapictio y bora Ta B atogein. Lym
6inbw getanbHiwe 06’aBnse Ham bora. XpUCTOC € He TibKM 3 HaMM, @ BXOAUTb Y Hall BHYTPILLHIN CBIiT g0oporoto
NOKaAHHA i HaBepHeHHA. TUM camMM AOTUKAE Hac NtoOOB’I0 He TiNbKKW 330BHi, @ CTaPAETLCA HANOBHUTU HElO
3cepeaunHun. [na uporo Icyc 06’asnsae npasay npo boxy 0608, Aka Haxkae AapyBaTH HaM KUTTA BiYHe, i Npo
Haly HeAOCKOHANICTb, FPIXOBHICTb. Koaun npuiimaemo icTuHy npo 6eamerkHy ntobos bora g0 Hac i NnpoABAAEMO
NMOKasHHA 33 CBOI NPOBUHM, XPUCTOC CTAE NPUCYTHIM Yy Hac B CepeaMnHi - Hawin ceigomocTi Ta Aywi. BepwwuHoto
Lboro 36ankKeHHnA, egHaHHA ntoaAnHK 3 Ffocnoaom e MpeceAaTa EsxapucTia. Mpuiimatoum Tino i Kpos Icyca, BiH
CTa€ HeBiA EMHOO YAaCTMHOI Hac camux: , XTo icTb Moe Tino 11 n’e Moto Kpos, y meHi nepebysag, i A 8 Hbomy”
(Mo 6,56).

3a KinbKa AgHiB MM 3ycTpiHEMO Icyca XpucTa BXKe Yy A0POCAOMY Billi, AKMIM FOTYETLCA 4,0 CBOEI MIiCIMHOT AifaNbHOCTI i
nepwoi nponosiai: ,MokalTecs i BipTe B EBaHrenie” (Mk. 1, 8). BiH ige Ha piky MopaaH, wob oTpumaty
XpeleHHs 3 pyK IBaHa Xpuctutena. Tam HebecHuit OTeup 06’aBuTb Moro toaam 3 LONOMOToI0 PisHUX
CMMBONIYHUX 3HAKIB: y BUrNAa4i ronyba i ronocy 3 Heba, sk Mecito i Cnacutens ntoacTtea. BiabysaeTbca nepexig
Bif, BUGneemcbkux acen Ao MopaaHy, Big Icyca HemosnaTu, Ao lcyca y 3pinomy siui. Y Budbneemi HapoaKeHHs
Icyca 06’ABMANa 30pA, CNiB aHrenis, BiABiAMHM nacTyxis i Myapeuis. Ha piui MopaaH Icyca 06'asnsae nogam lsaH
Xpuctutens i ronoc HebecHoro OTus: ,, e CuH milt ntobuii, akoro s snogobas” (Mt 3, 17). Llelt nepexig
iCTOPUYHWI | BIKOBWIA CUMBONI3YE AYXOBHWUI 3PICT XPUCTUAHMHA, NOCTYNOBWUIA Nepexia, Bi4 Bipu B icHyBaHHs bora,
y BoxecTtBo Icyca XpucTa, 40 noBHOro fo.ip’s boxil ntobosi.

Ua Hepina, 3BaHa nepes boroABneHHAM, NPUTOTOB/AE HAC 40 YEProBOro Be/IMKOro TopyecTea — boroasneHHA un
XpuuweHHs FfocnogHboro. A TMM caMum [0 TaeEmHUL Boxkoi 1to60Bi, AKa € MuaocepaHa | oUULLLAE Ntoael 3
rpixis. baxarouw i Wykaroum wacTa 3 borom, N0biMmo, nisHaBamo i LiHylimo Boxky npasay, To6To EBaHrenie —
HayKy XpucTa. Mpuragyiimo cobi Moro cnosa: ,Konm xTo meHe no6uTh, 1080 Moe bepertume, i OTeub Miii byae
oro nobuTh, i Mu Nnpuitaemo Ao HLOro, i B Hbomy 3pobumo ocento” (Mo 14,23). Kepyiimoca y »utti boxoto
npasgoto Ta NtoboB’to, | BOHWM CTaHYTb A0POroto, AKOHO Icyc npuiiae A0 Hac i npuHece 61aroc10BeHHA Ta
LWACAMBE KUTTA. AMIHb.

Communion Verse: Xsanitb locnoga 3 Hebec, xBanitb Moro Ha sBucotax. CnpaBeanvsi 3aAMLIaTbCA Y BiUHIl
nam’aTi; im He Tpeba 6oAaTMcA noraHoi penyTay,ii. Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest.
The just shall be held in everlasting memory; they need not fear an evil reputation. Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Prayer of Spiritual Communion

My Jesus, | believe that You are truly present in these Holy Gifts! | love You above all things and | desire to
receive You into my soul. Since | cannot receive You now sacramentally, | place before You my whole life and
hope, O loving Master; and | ask, pray, and entreat You: Make me worthy to partake in a mystical way and with
a pure conscience of Your awesome and heavenly Mysteries: for the forgiveness of sins, for the pardon of
offenses, for the communion of the Holy Spirit, for the inheritance of the kingdom of heaven, for confidence
before You, and not for judgment or condemnation. | embrace You as You enter and abide in me, and | unite
myself completely to You. Permeate my soul and body, and never permit me to be separated from You. Amen.



Monumea [lyxoeHozo lpuyacms

Min Icyce! A Bipto, Wwo Tu NpucyTHIl y umx Ceatmux dapis!
Nobnto Tebe Hag yce i Mos Aywa TyKuTb 3a Toboto.

He moxKy 3apas Tebe npuiiHatK B CBATIN EBXapwUCTIi,

TOMYy X04a 6 AyXOBHO NpuiiamM 4o moro cepusa!

3anpowyto Tebe, BiAYMHAOYM HABCTIXK ABeEpi MOro cepus, 3ragatoumn TBoi cioBa:
«Ocb cTOlO Nig, ABepuma i CTyKato.

AKWO xTO noyye Miit ronoc i BiAYMHUTL ABeEpi,

A BBiAY 40 HbOTO, | byay Be4epATH 3 HUM, a BiH 3i MHOtOY».
A BBecb egHatoca 3 Toboto.

Icyce, moe HaliBuwe Jo6po 1 moa conoaka Jltobose!
TopKHWUCb MOFO cepuA i 3ananu 1oro,

o6 BoHO 3aBXAM nanano ntobos’to Ao Tebe! AMiHb.

Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish. We
invite families and individuals who wish to become members to register by calling Fr. Ihor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAyETE Haly LEPKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BigBianHM 3 Hamu cborogHi! Mu 3anpowyemo cim’i Ta ocib, aki
6arKkatoTb CTaTU Y€HaMU, 3apPEECTPYBATUCA Yy Hac Mo TenedoHi o. Irops Ha Homep (860) 617-6357.

Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Oleh and Valentina Babski, Michaelle Baker, Marylou Blaisdell, Luba Dyky,
Carmel Horangic, Christine Kolagji, John Koromaus, Helen Kucman, Martha and Ray Majkut, Karen and Jaroslaw
Maksymowych, Jean Mandych, Sherri Martel, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton,
Jackie Morales, Lauren Morales, Jonathan Morales, Tanya and Ronald Morales, Alice Morris, Elizabeth Mozina,
Olympia Pasicznyk, Billie Sheesley, Derek Stanley, Pauline Stanley, John Terninko, Elisha Wallace, Cindy Wilson,
Dr. Mark Windt, Lauren Zelenski. Please contact Fr. lhor if you would like to add a friend or loved one to this
prayer list.

Ukrainian Traditional Vertep

On Sunday, January 8, 2023, our parish will be visited by a Ukrainian Traditional Vertep - Bepten - a unique
Christmas performance with sacred and secular parts. Vertep is the Ukrainian Christmas puppet theater that
had its beginnings in the XVII century. It was first mentioned in 1667. Over time, Vertep became a traveling
group of people with up to 40 characters, and the scenes exemplified daily life and activities. The Vertep theatre
had numerous regional variants. The storyline is always the same — the conflict between good and evil in our
souls. Evil is always vanquished and good always triumphs. Vertep was an illegal practice during the Soviet
occupation of Ukraine but continued to be performed in secret as a way for the Ukrainian people to both rebel
and preserve their culture.




Today, while forces of darkness are looming over Ukraine’s wartime Christmas, the rich Nativity traditions of its
people offer a light of hope to lead them through this joyous season. This truly Ukrainian tradition continues
today and brings more hope, faith, and joy to everyone, by reminding us that good will always win over evil. We
cherish Ukrainian traditions and culture and are thankful for everyone joining us to share this experience. Any
donations given to the performers during the Vertep performance will be donated to our parish to support
Ukrainian war refugees.

Happy Birthday, Fr. lhor!

Please join us in the church hall today for coffee and pastries as we celebrate Fr. Ihor’s birthday today. The
parish wishes Fr. Ihor a Happy Birthday and a New Year abundantly filled with God’s choicest blessings.
Mnohaya Lita, Fr. lhor!

3 AHem HapopakeHHs, o. Irope!

3anpoLyEMO YCiX CbOroAHI A0 LEePKOBHOI 3a/1i HA KaBy Ta TicTeuka, 60 MM HUHI CBATKYEMO 0. Irops AeHb
HapoaeHHs. Mapadia 6arkae o. Iropesi, 3 lHem HapoakeHHa Ta HoBum Pokom, wacTa, 350p08's Ta boxux
0bunbHUx nack. Ha mHori Ta 6nari nita, o. Irope!

January Birthdays

The following parishioners are celebrating a birthday this month:

Jan. 1 —Father Ihor

Jan. 1 - Andrew B.

Jan. 2 — Nicole H.

Jan. 6 —Tanya M.

Jan. 6 — Nick H.

Jan. 8 —James V.

Jan. 17 — Anya V.

Jan. 19 —Isa B.

Jan. 19 - Lauren M.

Jan. 19 — Garrett H.

Jan. 30 — Violetta P.

Our parish community wishes this month’s birthday celebrants peace, joy, love and good health on their special
day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy, happy and blessed
years. Happy Birthday and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).

Day of Abstinence and Holy Day of Obligation

Please note that Theophany Eve (January 5" is a day of abstinence. Consumption of meat and meat containing
products are prohibited on that day. Also, January 6" is the feast of the Holy Theophany of our Lord and Savior
Jesus Christ. This is a holy day of obligation and Divine Liturgy will be celebrated at 7 PM followed by the Great
Water Blessing. Please bring a small container to church so you can take some holy water home with you.

Yordan Home Blessings

Beginning on Sunday, January 8™ Fr. Ihor will be available to travel to parishioners’ homes to bless them during
the season of Yordan (Theophany). Father Ihor will be blessing homes on Saturdays and Sundays during the
month of January. Please see Fr. Ihor if you would like to sign up to have your home blessed. Kindly have at
least three dates and time slots in mind when you sign up so that we can accommodate everyone. Thank you.

Parish Services Cancellation Announcements on WMUR-TV

In the event of inclement weather, any cancellations of parish church services will be announced on WMUR
television. Cancellations will also be posted on the parish Facebook page, which can be accessed directly via the
Internet. Please check these resources when winter storms approach to see if services have been canceled.




Even if parish services have not been canceled, but weather or road conditions are poor, please remember to
use caution and good judgment before deciding whether or not to travel to church, keeping your safety and that
of your family as the most important priority. Thank you and please stay safe.

Christmas Yalynka Dinner

The Ladies’ Sodality will be hosting the annual Christmas Yalynka dinner on Sunday, January 15, 2023 in the
church hall after Divine Liturgy. All are invited to attend and there is no charge for this dinner. However, each
family is asked to bring a dish to share to this pot luck dinner. Please see Martha to sign up for a dish to bring to
the dinner. A raffle will also be held at the dinner. If you have any items to donate to the raffle, please also see
Martha.

Weekly Reflection:

Learning about our Catholic Faith — The Great Water Blessing at Epiphany

One of the greatest feasts of the Eastern Catholic Church (celebrated since the second century) is the feast of
the Epiphany or Theophany also known as Yordan. It commemorates the Baptism of Christ in the river Jordan by
St. John the Baptist when God appeared in the three Persons of the Holy Trinity. As Jesus was standing in the
water, the Holy Spirit in the appearance of a dove was seen hovering above Him, while the voice of God the
Father was heard to say, "This is my beloved Son in Whom | am well pleased!"

On this day, in our Ukrainian Catholic faith, it is customary to bless water. Today in Ukrainian Catholic churches,
a vessel of water is sanctified — in a great ceremony, which includes a procession with the carrying of banners
and the cross. In Ukraine as well as in communities in the U.S. and Canada where Ukrainians have settled, this
blessing of water was sometimes held outside at a local body of water such as a river or lake. Weather
permitting, the men of the community would build a large cross of ice blocks near where the water was blessed
along with an altar table made of ice. The incensing of the water by the priest signifies the descent of the Holy
Spirit during Christ’s Baptism. During the ceremony, three special triplet candles are immersed in the water; this
is to remind us that through Christ’s Baptism our sins are destroyed and forgiven. After the ceremony, the
people take some of the newly sanctified holy water to keep in their homes during the coming year.

On the evening before Yordan, which is called Shchedriy Vechir, (Bountiful Evening) a meatless meal similar to
the one eaten on Christmas Eve is prepared and eaten. Carolers walk from house to house in the village singing
shchedrivky, which are seasonal songs that wish good luck and a bountiful harvest to the master of the house
and his family in the coming year. One of the most famous Ukrainian shchedriks is the song that has been
translated into English and renamed “Carol of the Bells”. The original Ukrainian lyrics speak of a little swallow
that flies into the home of a farmer and speaks to him telling him that he will have a good harvest and many
livestock and will make a lot of money selling them and that he has a beautiful dark eye-browed wife.

Also on Epiphany Eve, the Christmas tree would be taken down along with the didukh or sheaf of wheat, which
had stood in the house since Christmas Eve, would have been carried out and burned in the orchard or pasture.

It is also the custom on Epiphany after the blessing of the water or in the days following this feast, for the priest
to visit his parishioners at their homes and to bless their homes with holy water. In some areas, such as where
great distances make visiting all the homes difficult, the father of the family may be the one who blesses the
home.

The home is tidied up and prepared in advance of this visit, for it is appropriate to have the home in good order
for this blessing. When the priest comes, he is accompanied by one of the family, either the oldest or the



youngest who walks with him through the house. While he sprinkles the rooms with holy water blessed on the
feast of Yordan, the priest prays that the home is kept as a place of love and security for the family that lives
there, and that the family be protected from all evil of body and soul, and that all who live there will receive
abundantly of God’s blessings for good health, hope and happiness, courage and confidence in the New Year, as
well as an awareness and assurance of His lasting love and presence. This ceremony of the blessing of the home
signifies the beginning of the New Year and reminds us of the Sacrament of Baptism when the soul is cleansed of
original sin.
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